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LIMITATION DU NOMBRE DES NOTAIRES (1

(Suite)

A la session de in législature qui eut licu Jans 'automne de 1869,
I'honorable Louis Archambault prisenta de nouveau son projet de
loi pour refondre et amender les actes coficernant le notariat. La
premidre lecture so fit le 6 décembre (2). La saaction eut lieu le 6
fevrier 1870 et le bill devint l'acte 33 Victoria, chap. 28.

Cette foia, le projet de loi passa sans discussion, M. Archambaulten
ayant fait disparaitre toutes les clauses concernant la limitation du
nombre des notaires.

Dans les pages qui précident nous avons cru devoir rappeler le
souvenir de la discussion importante qui eut lieu il y a trente ans,
carsi elle est oubliée par les anciens nous la croyons parfaitement
inconnue de Ia génération actuclle.

Les arguments apportés dans le temps, soit pour soit centre la
limitation, valent encore la peine d'étre étudids, et il n'y a rien
comme les legons de I'expéricnee.

Nousavons parcouru attentivement les délibérationade la Chumbre
provinciale depuis 1870 et nous n’y avons trouvé sucun débat rela-
tif A Ia limitation.

1l semble que ce sujet important n'est venu qu'une fois devant le
public et la profession, et ce fut lors du projet de loi Archambault.

(1) Voir les numéros de seplembre, octobre et novembre.
(2) Le .7 janvier 1870, la chambre des notaires du district de Québec présent-it
une pétition offrant quelques observations et sugpestions au bill des notaires.
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Cette ques‘ion ~emblait morteet enterrée lorsqu'eile fut ravivie
tout & coup en 1894 & une assemblée genérale des notaires du district
de Montral, tenue le 22 septembire, duans le but de funder un cercle
des notaires.

M. Léandre Bélunger, qui présidait provisoirement la réunion,
proposa alorsd M. le notaire C.-A.-11. Lippé de préparer pour Ia pro-
chuine séance une étude sur l'opportunité d'établir dans la province
de Québec le systéme de lalimitation du nombre desnotaires et d'as-
signer & chucun d'eux le cirenit ot il professerait exclusivement,
comme la chuse s¢ pratique en France.

‘Cette proposition étuit faite & la suite de certuines discussions qui
avaient cu lieu depuis quelque temps, en petits comités, parmi les
jeunes de lu protession.

M. Lippé accepta la proposition do M. Bélangeret fit la conférence
qui lui était demandée. |

Dans cette étude, dont nous avons le manuscrit sous les yeux, M.
Lippé, rappelunt le prajet de loi de honorable M. Archambault
disait :

u Cette loi fut présentée i législature ot rejetée. Le promoteur de
la loi prophétisa alors que cette loi scrait de nouveau présentée e
qu'elie pusserait. 11y a 25 ans que cetto loi dort. 1l est tomps que
nous sortions de latorpeur duns laguelle nous summes plongés ; il est
tempe que nous défendions nos droits et nos privildges et que nous
demandions uu gouvernement la protection que mérite lu profes-
sion.”

Nous regrettons de ne pas pouvoir publier ici en son entier cette
conicrence de M. Lippé qui donne un boen résumé do 1a loi frangaise
concernant le notarat en général. Ce serait trop nous éearter du sujet
que nous ruitons maintenant.

Parlunt de lurticie 31 de la loi frangaise qui é1ablit la limitation,
M. Lippé dit que ¢'est uno fixation assez étendue pour quello suffise
au besoin des cituyens, muis assez limitée cependant pourque '’hommo
probe et instrwit qui veut se livrer aux longues études qu'exige le
notariat puisse le fiuire avec 'espoir 'y trouver une honnéte exis-
tence.

% Depuis fu révolution de 1830, ajoute-t-il, 'on n'a pas craint de
présenter aux chambres des pétitions tendant 3 provoquer une loi
qui affranchicaiv les notaires et les avoudsde toutes entraves ct pro-
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clamerait 'entitre liberté de ces professions.  C'était oublier que ces
professions sont au-si des functions publiques dont l'exercice ne pour-
rait, sans méconnaitre les principes les plus élémentaives de orga-
nisation sociale. &tr: abandonnée A chacun, <ans conditims, =anslimi-
tation. On oubliait également I'histoire des institutionsque i’on atta-
guait. Pour ce qui concerne les notaires, quoique i toutes les épo-
ques, leur nombre eut été lmitée, une trop grande latitude laissée
par ln loi avaitamen® une foule d’abus.” « Ki lea ¢tudiants qui ont pré-
senté cette pétition eussent ¢tudié Vhistoire de nos derniéres anndes,
celle des institutions qu'ils attaquent, disuit le rapporteur de la Cham-
bre des puirs, ils auraient appris que les théories qu'ils présontent ne
sont pas nouvelles, qu'elles ont §té essayées nu moins pour les avonds,
que c'est pour échapper auxnombreux abusqgu'elies avaient fait naitre
que dans Tintérét d~ la société. la législature a é1¢ fixée par rapport
aux avouds et aux notairex de fa manidve dont elle Vest aujourd’hui
et avee les garanties auxquelles sont assujotties cea institutions. On
congait trds bien U'intérét queles pétitionnaires auraient A obtenirla loi
qu'ils sollicitent, mais votre commission dont 'opinion ne peut se for-
mer que dans U'intérét de lasociété n'a pu voir dans cette pétition
quo la proposition d'ouvrir A une foule avide de travail et de fortune
une carridre dans laquelle viendraient échouer la fortune des uns, le
talent et la réputation des autres, quelquefois leur honneur, une car-
ridre enfin qui no serait couverte que de débris.”

“ Tel fut le sens aussi dans lequel s'exprimérent Jes rapporteurs a
la Chambre des députés. Ils reconnurent que la limitation du nom.
bredes notaives et des avoués était moins un privildge pour cux qu'une

earantic pour la société, un avantage au profit de tous et susceptible
par cela d'étre maintenun.”

“ La loi du 6 octobra 1791 abolissait la vénalité et I'hérédité des
oftices. La loi du 29 awril 1516 les rétabilit.

¢ 11 semble, dit Loysean, que cette invention de rendre ces sortes
d'offices héréditaires, n'est pas du tout sans raison, parce que par le
moyen de I'hérédité de ces offices il y a plus d’assurance de la foi
publigue et du bien d'un chacun en particulier, dont lesgreftes et les
notaires sont comme gardiens et dépositaires ; et surtout parceque
par leur continuation en une méme famille, leurs minutes sont plus

siirement gardées, plus aiséesd trouver et moins sujettes 3 dtre égas
vées ou diverties.”
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“ L'orateur du gouvernement, qui exposa les motifs de Ia loi du
25 ventose, s’exprimait ainsi | our ropousser le rystéme du concours
admis par la loi de 1790 :

“ C'est aussi une propri¢té suns doute que cette confiance méritde,
que cette clientéle acquise, jar une vie entidre, consucrée i un tra-
vail opinitre et pénible ; mais =i, duns la place qu'il occupe, un fone-
tionnaire ne peut jamais espérer de pouvoir en aucuue maniére, dis-
poser de cette propriété ; 8'il ne pent avoir une influence méme directe
sur la disposition qui en sera fuite, 8i, comme dans le systéme du con-
cours, il est convaincu que toutes les peines qu'il so donne ne servi-
ront qu'a lui seul ; que jamauis son fils, ou I'homme dont il aura soi-
gné l'instruction qui auru secondé ses travuux, agrandi ses sucees, ne
pourront retirer le moindre profit de ees veillées, il se regardera
comme un simple usufruitier ¢t il exploitera ton emploi comme l'usu-
fruitier exploite la terro dont un autre & lu nue propriéts,”

.Cest & lu suito de lu conférence de M. Lippé quedes recherches
furent fuites pour se procurer le projet origivaire de la loi Archam-
bault. Ce nrojet retrouvé fut soumis a la séuncs du cerclo tenu: le 26
octobre 1894 et donna licu 4 une discussion trés animée 3 laquelle
prirent part MM. les notaires J.-L. Coutlée, Leclere, Decary, Lippé,
Schetagne, Olivier. Finalement, sur proposition de MM. Mackay et
Bouchard, ii fut décidé de faire imprimer et distribuer les clauses
de ce bill qui concernaient spécialement lu limitation du nombre des
notaires afin que tous les membres du cercle pisseny les étudier 3
loisir.

Alaséance du3 novembre nous voyons par le procés-verbal dont
M. Amédée Bouchard a bien voulu nous communiquer les notes que
Ia clause 28 fixant la résidence du notaire par arrété du gouverne-
ment souleva de nouveuu un débat tréds vif, ln majorité étant d'opi-
nion que l'ussignation de la résidence du notaire n'était pas prati-
quable dans le pays, pour le moment.

11 est regretiable que les proces-verbeaux de ces séances du cerclo
ne contiennent pas un compte rendu détaillé donnant les diverses rui-
sons qui furent allégudes alors soit pour le maintien 80it pour le rejet
du projet Archambault. Plusicurs de nos confrires que nous avons
consultés & ce propos n'ont punous donner les renseignements désirds,
pour compléter les procis-verbaux.
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Cependant, M, P.-C. Lacasse nous écrit qu'il se souvient quequel-
ques membres du cercle étaient d'avis que le nombre des notaires
devrait étro limité absolument, quant aux notaires pratiquant dans
toute I'étendue do ln province de Québec, tandis que d'autres émet-
taient I'opinion que cotte limitation devrait méme e'appliquer aux
notaires de chaque district, dont le nombre dovrait étre fixé par arrété
de P'exécutif(1).

Quoiqu'il en soit, la question posée resta suns solution,

Cette question de la limitation du nombre des notaires qui s'est
imposée ui fortement & la considération de nos législateurs, il y u trente
ans, et qui semble s'¢tre ravivde un peun il y & ¢inq ans, mérite-t-elle
encore sujoud’hui d’étre étudido ?

Aprés 'schec subi par M. Archambault, ou plutét par le gouver-
nement de 1869 qui était alors tout puissunt, est-il opportuu de la
ramener devant le public et devant la profession ?

C'est ce qu'il s'agit do considérer avec besucoup de prudence et
besucoup de mesuro si les faits que nous venons de relater méritent
quelque attention.

11y a de nos jeunes confréres, et parfois des anciens, qui sont tout
feu et tout flamme, et qui s'imaginent que la Chambre est indolente,
et qu'elle nodonne pas pour Ia valeurde ce qu'elle coiite. Ah ! loinde
nous l'intention do vouloir blimer ces justcs aspirations et de nous
faire lo louangeur du state guo quand méme. Mais l'expérience que
nous avons acquise, depuis prés de quinze ans que nous sommes mélé
aux délibérations du corps représentatif de la profession, nous porte
& orvire que 8i I'on va quelquefois avec lentenr ¢'est que les membres
autorisés connaissent 'histoire du passé, qu'ils y ont ¢été des acteurs
importants, et que tout désireux qu'ils sont d’'uméliorer le sort de leurs
oonfréres, ils ne veulent point sc lancer dans des aventures qui ne
pourraiont que nous entrainer dans une position pire encore que celle
Ou nous sommes.

Nous n’irous pasaussi loin que nes vénérables confréres do 1869
on ]aissunt croire que la profession est en état de décadence, mais
nous n'avons pas d'objection ddiro qu'elle subit uno crise et qu'il
faut trouver moyen de la surmonter ou de 'enrayer au moins.

(1) Lettre du 20 juillet 1899.
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Nous allons essayer maintenant d'étudier les eauses du malais: qui
se fuit sentir parmi les membres de la profession, et nous verrons en
méme temps quels sont les moyens d'y remédier.

Tout d'abord, puisque 'on semble dcsiver dans certuing quartiers,
limiter le rombre des notaives dans la provinee, il e-t tout naturel
que la premidre question que I'on doive se poser soit celle-ci :

Le nombres des notaires a t-il augmenté dans notre provivineo en
proportion de la populution et des affaives A transiger ?

Pour répondre séricusement A cette question, il faut recourir i la
statistique ot nous avons préparé d cetre eflet une série do tableaux

guidémontreront clairement le mouvement de la population notariale
dans la province depuis 'établissement régulier du régime angiais au
Canada, Ces chifires, puisés aux sources officiclles, sunt d’une exacs
titude rigoureuse.
NOTAIRES NOMMES SOUS LA DOMINATION ANGLAISE
DE 176868 A 1847

Anndes. { Admiss, l Annédes, | Admiss. | Anndes. | Admise, | Anndes. | Adm.
1763 5 1786 [} 1807 S 1828 18
1766 6 1787 3 1808 9 1829 19
1767 6 1788 3 1809 14 1830 27
1768 10 1789 2 1810 4 1831 28
1769 4 1790 2 1811 12 1832 26
1770 ! 1791 3 1812 6 1833 19
1771 1 1792 3 1813 2 1834 21
1772 bi ‘ 1793 1 1814 7 1833 21
1773 1 v 1794 2 1813 9 1836 19
1774 o ! 1795 2 1816 9 1837 u
1775 o ! 1796 3 1817 1 1838 3t
1776 o 1707 3 1818 S v 1839 32
1777 | o 1798 6 1819 9 1830 3t
1778 o) 1799 9 1820 9 1841 23
1779 1 1800 2 1821 7 1842 21
1780 3 1801 7 1822 7 1843 28
1781 4 3 1802 2 1823 12 1844 17
1782 K 1803 3 1824 10 1843 16
1783 6 1804 12 1823 21 1846 11
1784 4 1805 13 1826 25 1847 21
1785 4 1806 4 1827 22

68 87 217 440
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De ce tab'cau il vésulte que pendant une période de 83 ansil y a
en 812 nominations de notairessvit en chifires ronds une moyenne de
10 par année,

Les nominations étaicnt alors sous le contréle absolu des gouver-
Beurs,

Voyons muintenant la statistique, de 1847 & 1870, pendant los
vingt.denx années du régime des Chambres des notaires de districts:
NOTAIRES ADMIS PAR LES CHAMBRES DE DISTRICT
DE 1848 A 1870

! 3 ‘ ¢ 2 P
5 = 5 = 2 € 2 2l .
Années x E z ! g 3 E E'E- Bl g
12 H Z 4 2 £ o S - £ {otal.
¢ 2| & [ 12|z |2 |7|2]=
¥ ! T I D

1848 | 8 ' 21 3! 32
1849 10 10 1 21
1850 12 23 o . 35
1851 7 19 4 30
1852 7 . 16 1 24
1853 3 12 o 13
1854 2 11 [ IR | 15
1855 4 12 10 18
1856 3 9 o . o° 12
1857 1 10 r . o 12
18358 3 17 2 ' 1 23
1859 6 18 o : 1 1 20
1860 9 11 T (o] 2 i 1 23
1861 1 15 1 4 3 2 2 28
1862 5 10 3 1 % 4 o 5 28
1863 12 16 Y 2 145 4 1 il 3 1] 46
1864 8 17 3 4 i 2 6 1] 2 44
1865 10 17 2 o 7 3 [ 1 1 41
1866 6 13 1 4 . 2 3 1 1{ 1 32
1867 13 18 2 4 ;: 6 7 2 of| 2 54
1868 o 11 5 3 2 2, 2 of 3{ 1] 29
1869 8 12 3 4 i 4 3 1 2] 31 1] 4t
1870 2 5 1 1 9
Totaux.! 140 | 321 38 | 3 | 37 29 13 71221 3|60

.

De ce tableau, il résulte que pendant une période de vingt-deux
années les chambres des notairesde districtsontadmis ala p,:ﬁbssion
640 membres, soit en chiffres ronds une moyenne de 29 par annde,

On voit de suite la différence cntre la période de 1765 & 1847 et
oelle de 1847 A 1870, puisque la proportion cst du double.
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Sous le régime des chambres de districts, il y eut done de graves
abus et un relichement évident dans le choix des sujets.

11 suffit de jeter un coup d’ceil sur les huit dornidres anndes de ce
régime pour s'en convainere.

L'ipstitution d'une Chambre provinciale de notaires en 1870 ent
pour but principal d'enrayer les nominntions abusives, et nous allons
voir maintenant si elle y a réussi.

Disons, cepondant, de suite, que ¢'est en examinant la statistique
de 1863 A 1870 que 'on comprend bien pourquoi M. Archambanlt,
en 1869, voulait introduire la limitation du nombre des notaires dans
la province.

En calculunt sur une période donndo et par d'autres moyens, A,
D.-E. Papineau, ancien président de la Chambre, arrivait sux mémes
résultats, Nous extrayons les stutistiques qui suivent duapport
présidentiel du 2 octobre 1879.

¢ Je m’étais d'abord proposé, dit M. Papinecuu, de fuire un relevé
de tontes les ndmis-ions soit & I'étude, soit. & lIa pratique du notariat
depuis I'établissement de chacune des chambres de notaires ; mais ce
travail n'étant pas complet, je me contente, pour faire comparaisen
avec les admissions fuites par Ja chambre provinciale depuis 1870
jusqud ce jour, jo me contente, dis je, des admissions fiites par les
chambres de Montréal et de Québec, par périodes décennales,

De 1849 4 1838, ces deux anndes comprises, ont été admis
par les deux chambres, savoir & 'étude du notariat....... 288

Ada Pratigue. .. e ees o 191

De 1859 2 1868, ces deux anndes comprises, ont été admis &
Pétude..ccoeieenennes cevenes cesesestusetsrnsaranens cerrrresrnsniioeneses 258

AR PratiQUe...ccvieie i ceiiittaeteisecaeaerratatana s eeeae 220

Pour ne pas déranger les périodes décennales de comparaison, les
admissions de 'année 1869 ont été omises.
Depuis 'année 1870 & 1879, ces deux années comprises, ont

été admis pour toute la Province par la chambre actuelle

3 I'ctude du notariat seulement...ceceveniecerenes coceenannes 144
Et 2 la pratique seulement ....cceeernennnnn. 159

« L’on voit que la diminution est sensible et olle gerait plus consi-
dérable encore si les admissions faites par les chambres des autres
districts étaicnt incluses dans les doux premidres périodes.”

M. Papineau, poursuivant sa thése, tire ensuite une autre compa.
raison dcs tableaux unnuels publiés par la chambre depuis 1876,
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Le nombre des notaires inscrits surle premier tableau (celui

de 1876) était do......ccuiiiiiiiiiiinn viiiiinniii e T30
11 n'est plus, pour 1877, que de..........covvvviiriniiinniicaniiiann.. 694
Pour 1878 €'eBbuuiiicrniiiiciiiniiiiiniiciie i rnniissesnninnee s 604
Et pour 1879 soulement....ccceiiiiiinnniinniciiriinniiiien e, 622

Et cela, malgré les admissions & la pratique qui ont dfi probable-
ment &tre plus nombreuses que les déeds, C'est done une diminution
constanto : "

Nous devons dire, copendant, que les statistiques tirées des tableaux
de 1876 a 1879 ne peuvent donner une preuve certaine ot mathéma-
tique du nombre réel des notaires alors pratiquants. In efiet, ia
seciion 41 ot seq. de I'ncto 39 Viet. ch. 33 (1875) obligenit Jes seeré-
taires do Ja chambro A faire chaque annde un tablesu général des
notaires pratiquacts dans la province de Québee, mais ce tableau ne
devait toutefois cor tenir quo les noms des notaires qui ne devaient
aucuns arrérages do leurs contributions a la bourse do la chambre,et
au commencoment il v’y aveit que coux des notaires dent les noms
étaient inscrits surle tableau qui eussent lo drowt de pratiquor. Cette
derniére 10i futabrogée par Pacte40 Vict. chap. 24. La diminution
signaldo plus bhaut provenait évidemment de ce qu'un certain nom-
bre de notaires qui pratiguaient quand mdme n’étaient pas inscrits
sur le tableau.

Dans son rapport du mois d'octobre 1882 pourle triecnnat do
1879-1882, M. le président Robert Tradel faisait le relevé qui suit :

Nombre des aspirants qui sc sont présentés pour €lre admis
a la profession de notaire

Durant la premi¢re annéo (1879)...... 24 Admis...... 22

Durant In seconde année (1880)......... 25 -

Durant ln troisi¢me unnée (1881)....... 22 O e 20

71 66

Nombre des aspirants qui se sont présentés pour élre
admis & Uétude

Durant la premi¢re année......uue..o... 53 Admis. ... 24

Durant Ja seconde année...cceeveeeveeeee 29 C e 2
Darant la troisidme année.....cceeeeeen. 43 € .. 30

125 74
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Pour le tricnnat de 1882-188%, M. le président E. Bernier donne la

statistique qui suit :

Admissions a la pratique

1882...ciiiiiiciniies Aspirants....... 23
1883......... ceeveveronns “ ceeanen 20
1884 iciiiiiiniinns € e 26
Admissions & Uétude
1882.....cceieeneenee.. Aspirants....... 28
1883.eciiiiiiiniens - SOOI 13
188+4....... ceeneanee « ceeeee 30

Admis......, 22
€. 18
. 24

Admis....... 17
H veeeee B
€ 22

Pour le triennat de 1885-88, M. le président C.-E. Gagnon fait le

Tapport qui suit :

Admissions a Uétude et monvement dans la cléricature

Dates des sessions. Aspirants.
1855 octobre 14
1886 mai 6
1886 octobre 14
1887 mai 18
1887 octobre 16
1888 mai T

D

11 résulte du {ablean qui précide :

Admissions,
10

J

.. =
et oo e

1° Que sur soixante quinze (75) aspirants i I'étude, guarante-six
(46) sculement ont ét¢ admis, soit une proportion en chiffres ronds

de 61 pour cend.

2° Te nombre de cleres admis i la pratique pendant lx méme
période, étant de cinquante-quatre (54) comme on le verra dans un
instant, le nombre des cleres a done diminué pendwse le dernier
{riennat, en sus des déeds et de ceux qui peuvent aveir abandonné
I’¢tude, de huit (8), soit une proportion en chiflres ronds de 17 pour

cent pour les admissions.

Admissions a la pratique

Dates des sessions. Aspirants.
1585 octobre 14
1886 mai 20
1856 octobre 3
1857 mai 2
1887 cctobre 2
1888 mai 15

36

Admissions,
13
20
3
2
2

-+

sad

(A1}
2]
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Pendant lIa méme période, soixante.dix-neunf (79) notaires sont
déceddés et sept (7) ont cessé de pratiquer, soit en tout quatre-vingl-
six (86) membres de la profession qui sont disparus, contie cin-
quante-quatre (54) admissions, soit une diminution totale de trente-
deux (32) membres dans la profession. Le nombre des neteires
pratiquants qui devront paraitre dans le prochain tableau reste de
sept cent douze (712).

Pour le tricnnat qui s'étend de 1888 3 1591, M. le président [.-15,
Galipeault donne la suatistique suivante :

Aspirants ¢t admissions & Uétude

Sessions. Aspirants. Admissions.
1883 octobre 16 T
1889 mai® 12 11
1889 octobro 10 H
1890 mai 11 2
1890 octobre 2 24
1891 mai 12 8

Ensemble 2N a8

En comparant ce tablean avee celui du sixitme tricnnat (1$83-
1888), on voit que le premicr lui est supéricur de douze. M. Gali-
peauit attribuait avee raison cette augmentation aux facilités accor-
dées par le chap. 45 de acte 53 Vict.

~Agpirants ot admissions a la pratique

Sussions. Aspirants Admissions.
1888 octobre v S
1889 muai K 7
1889 octobre d 3
1890 mai 18 17
1880 octobre 10 T
18¢1 i 3 2
) Tnsemble 19 41

Le nombre des admissions 3 Ja pratique pendant le triennat de
1888 81 s¢ trouve inféricur de ircize au nombre dadmissions du
sixiéme tricnnat (1885-1888).

Mais, M. Galipeaunlt manifestuit In crainte que ce résultat qui pa-
raissait d’un bon augure pour la profession fut de courte durée, 2

cause saus doute de Fadoption de Ia loi concernant I'adinission des
bachelicrs sans examen.
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Dans son rapport du 2 septembre 1894, M. le jrésident V.-W,
Larue donne les chiffres qui suivent :

Aspirants ¢ la pratique

Sessions. Aspirants, Admissions.
1891 octobro 10 9
1892 mai 7 4
1892 octobre 16 15
1893 septembre 15 7

Total 48 35
Aspirants & Pétude

Sessions. Aspirants. Admissions,
1891 octobre 19 17
1892 mai S 4
1892 octobre 14 11
1893 septembre 21 17

Total 62 49

Griice A ces admissions 3 la pratique. ajoute-t il, et malgré que cin-
quante-gept notaires soient décédés pendant le dernier triennat,
Ie nombre des notaires pratiquants n’a pas beaucoup diminné puis-
qu'en octobre 1891, il était de 697 et qu'actuellement il est de 683.

XNous pouvons encore tirer unc autre statistique des tableaux
officiels publi¢s tous les troisangquoique U'on ne puisse A vrai dire se
haser d'une fagon certsine sur les chiffres qui y sont donnés que
depuis celui de 1885.

Tableaux. Tnscrits.

Ainsi, pendant la déeade de 1855 2 1894, on constate une diminu-
tion constante dans tous les districts 3 l'exception de celui de Mon-
irdal cependant, ou il y a accroissement régulier tous les trois ans
d'unc vinglaine environ. ‘
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Le tableau de 1898 démontre une augmentation qu'il faut attribuer
sans aucun doute A la facilité accordée aux bacheliers d’¢tre admis &
I’¢tude sans examen.

Ce n'est que depuis 1883 que les tableaux officiels enregistrent les
déces des notaires. La statistique des c¢ing derniers triennats nous
démontre que les déces 'emportent sur les admissions,

Triennat. Décas. Admissions.
1883 4 1885 41 - (_35
1888 2 1891 79 o»}
1891 3 1894 a7 35
18943 1898 57

(A suivre)

11 y a deux personnages dans le notaire. “ Il est, dit la loi, un
ofticier public établi pour recevoir tous lesactes ou contrats auxquels
les parties doivent ou veulent faire donnerlecarastére d’authenticité
attaché aux actes de Pautorité publique, ct pour en assurer la date,
en conserver le dépat, en délivrer des copies ou extraits.”

Mais le notaire n'est pas sculement un rédacteur d'acies, un offi-
cier public chargé de constater authentiyuement les opérations judi-
ciaires auxquelles selivrent les parties. 11 intervient la plupart du
femps dans ces opérations mémes pour les préparer ou en diriger
Texécution ; il est en outre chargé par les parties de divers mandats
on négociations ; il est «nfin un negotiorun: gestor, cest 2 dire, dans
le sens honnéte du mot, un agent daffaires.

Sous le premier aspect, le notaire sera nécessaire tant qu'il y aura
des actes qui devront &tre rédigés authentiquement de par Ia Yoi,soit
A cause de leur nature spéciale, soit i cause que les parties ne savent
ou ne peuvent signer ; tant que les contractants auront intérét 3
imprimer 4 leurs conventions un caractire dauthenticité, ne fat-ce
que pour leur donner la force probante qui est refusée aux actes
s0us seing privé.

Sous ic second aspect, le nolaire est nécessaire parce qu'il est dans
ylus de Ia moitic des paroisses, le seul personnageauquel les citoyens
aient le loisir ¢t Phabitude de confier leurs affaives et leurs intérats
particuliers.
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LANGUE DES ACTES—INTERPRETE—TRADUCTION

T—~LANGUE DES ACTES

Dans quelle langue les actes notariés doivent-ils étre rédigés ?

Longtemps en, France les actes publics ne furent rédigés qu'en
latin, langue réservée duns origine aux prétres cb aux granids.

Ce fut Frangois J qui parson ordonnance de 1539 preserivit l'usage
de Ia Jangue franguisedans tous lesarréts, jugements,actes ¢t conven-
tions.

I Acte de I'Amérique Britannique du Nord 1867 section 133, pros-
crit que dans toute plaidoicrie ou pidce de procédure par devant les
tribunaux on émanant des tribunanx du Canady, et pardevant tous
les tribunaux ou émanant des tribunanx de Québec, pourra &tre fait
ézalement usage, & facalté, de la langue francaise ou de la langue
angluise.

11 y a done dans notre provinee deux langues ofliciclles : anglaise
et In frangaise. .

Il va sans dire par conséquent que dans tous les actes, pitces,
requétes, inventaires on procédures non contenticuses quelcouques
faits par un notaire et sujets A l'approbation ou homologation du tri-
bunal ou d'un juge, il ne peut fuire usuge que de Fune on de I'autro
de ces deux langues.

Mais que dire de ces mille conventions que le notaire peut rece-
voir et qui n'ont pas besoin de recevoir la sanction de la justice ?
Nos lois ne se prononcent pas sur cesujet, mais nous croyons quiil ne
scrait ni sage ni prudent. de rédiger ou recevoir dans une autre Jan-
gue que les langues ofticielles reconnues par 'Etat tous les actes que
la loi ordonne d’étre faits devant notuire ou qui sont sujets A enre-
gistrement.

Nous allons plus loin encore et nous ne croyons pas qu'un notaire
officier public reconnu par la loi; puisse donner le caractére d’au-
thencité 3 un acte, A moing qu'il soit rédigé et ferit dans 'unc des
deux langues reconnues et officiclles.

T acte authentique fuit foi par lni-méme ; il suftit de le représen-
ter, et on est obligé &'y déférer sans pouvoir en exiger la vérifica-
tion préalable.
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Comment pourrait-il congerver ce caractére, s'il y a besoin de le
faire reconnaitre ou vérifier par un interpréte, parce qu'il n’est pas
derit daus la langue officielle du pays qui est la seule langue des tri-
bunaux ?

Lorsgu'un acte notari¢ n'a point étérédigé duns la langre officielle
du pays, mais dans une langue étrangére, vivante ou morte, est-il
nul ? Nous ne le pensons pas,

(est un principe constant que Ja peine de nullité ne se supplée pas
dans la loi. Les anciens auteurs enscignent que * lorsque les con-
tractants sont tous deux élrangers, ou bien Pun éranger et 'antre
franeais, et qu’ils ne peuvent se faire entendre J'un A I'autre qu'en
langue latine, le rotaire peut alows v¢diger 'acte en Iatin, en
faisant. mention de !a ruison qui 'y détermine.” (Nouv Denisart, vo.
Actenotarié, § 7 ; Yerritre, Pasfait notaire, liv. 1. ¢h. 12).

Si Pacte notari¢ ridigé en langue étrangdre est signé de toutes les
parties contractantes, il anra toujours la force d'un éerit sous seing
privé. Tl est Pancien principe. (Fervitro, LParjait notaire. 1.1
P- 335).

Que faire si on présenice 2 un notaire des procurations écrites en
Iangue étranzgére pour attesier la signature du mandant. ?

Nous ne voyons pas alors d'inconvénient pour le notaire d'attester
la signature de ce mandant,pourvu que ¢e desnier lui déclare qu'il a
pris connaissunee du texte de la proguration et quw'it y consent. Le
notaire n'est pas alors garant du contenu mais seulement du fiit que
la signature a é& appe sidevant I Mais alors il serait encore plus
prademt pour le notaire de se faire donner une traduction de cette
procuration davs une langue connue de lui par une personre digne
de foi, car il peut arriver des cas of il attesterait Ia signature d'une
partie & une picce qui serait contraire i laloi on d la siiveté de I'Etat,
et il ne doit pag préter son ministire en pureil oceuwrrence.

Ne doit-il pas attester de plus que le mandant dont le nom est
mentionné duns la procuration est connu de lui ? It comment don-
ner ce certificut didentification sl ne conmait point le texte de
Pacte?

I[—INTERVRETE

Llinterpréte est cclui qui explique dans la langue du pays cequi
83t dit dans une langue étrangire,
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La mission de l'interpréte ne se borne pas i linterprétation ver-
bale ; elle comprend aussi la traducion des actes, des pidces ou docu~
raents de toute espice. )

Voild encore un sujet. dont nos lois ne parlent pas et qui a pour-

tant son utilité pratique dans un pays de langue mixte comme ler
notre.

Voyons donc ce que disent les auteurs A ¢o propos, et tdchons-
d'appliquer leur doctrine quand l'occasion s’en présentera.

Lorsqu'une partie n'entend pas la langue frangaise, elle doit &tre
assistée d’'un interpréte qui explique au notaire les volontés de cette
partie (Ferridre, Parfait notaire, t. 3, No. 99. Toullier, t. 8, No. 99.
Favard, répert. vo. Languc frangaise).

1l est évident que si cesont les témoins instrumentaires qui igno-
rent la langue officiclle, ou méme celle que parle la partic contrac-
tante, il faut aussi leur donner un interpréte.

Ce n’est pas seulement la différence de langue qui rend nécessaire
Pemploi d'un interpréte ; on donne aussi des interprdtes aux sourds:
et muets ; cependant, dans la plupart des cas, on nomme i ceux-ci
des curateurs.

La lvi ne détermine pas quelles qualités doit avoir I'interprite, et
il serait téméraire de les fixer.

M. Toullier (t. S, p. 99), dit qu'il doit avoir les qualitésqu'exigo la
loi sur le notariat dans les témoins instrumentaires.

Si le notaire entendait la langue étrangdre dont se servent les:
parties, pourrait-il lui méme leur servir d'interpréte 2 Roiland de
Villargues ne le pense pas. “ Le notaire, ditil, ne peut pas jouer
deux riles 2 Ia fois. 1l ne peut pas certifier les volontés des parties
lorsque ¢est lui-méme qui, par lu traduction qu'il en fait, endevient
en quelque sorte Vorgane.” C'ust ce quia été jugé incidemment en
cour dv révision dans une cause de Ngble contre Lahaye, que nous:
rapportons plus loin.

« Toutefois, ajoute Rolland de Villargues, nous déciderions autre-
ment, 5i les témoins instrumentuires entendaient aussi Ja langue
étrungere dans laquelle les purtics sc seraient exprimées. Lenotaire
n’a plus alors 3 rédiger que des volontés bion comprises de tous ceux
qui ont mission pour les constater. Le veu de la loi est rempli.”
Merlin (Quest. d. vo. Testament, § 17, art. 3) est aussi de cctte opiv
nion.




— 145 —

Ainsi, il a ét6 jugé qu'un testament dicté dans une langue qui était
connue 2 Ia fois des témoins et du notaire était valable, quoiqu’on
n'eflit pas employ¢ d'interpréte (Cass., 4 mai 180%7).

Comment l'interprite doit-il é¢tre nommé ?

Suivant Ferridve, “il doit étre nommé¢ par le ju «¢ ordinaire du licu
ol se fuit It cohvention, au bas d’une requéte qui est présentée A cet
effet.” Mais un trds ancien auteur pose une régle plus exacte, lors-
qu'il dit que “linterpréte doit étre élu et accordé par les partics.”
( Pratique de Uart du not., par Pardoux-Duprat, 1572).

Ainsi, ce n'est que lorsque les parties ne sont pas d'accord sur ie
choix d'un interpréte qu'elles peuvent s'adresser au juge pour faire
nommer c¢et interpréte.

Mais, sans recourir & ce moyen, les tribunaux sont ordinairement
entourés d'interprétes auxquels ils accordent leur confiance et parmi
lesquels les parties peuvent trouver 3 fixer leur choix.

11 est convenable que lo notaire fusse préter serment devant lui d
Yinterpréte. Cette formalité était exigée par les anciens auteurs,
Mais Pomission de cette formalité ne donnerait pas lieu a la nullité
de l'acte. Il doit étre fait mention dans Pacte que telle partie, ne
sachant pas la langue officielle du pays, 2 manifesté dans sa langue
maternelle son conzentement ou ses volontds, qui ont éLé rendus en
frangais ou en anglais par tel, qui a fuit les fonctions d'interprite,
serment préalublement prété ¢s mains du notaire, leguel interprite
a aussi reporté 4 la partie la lecture de I'acte dans la lungue mater-
nelle de cette partie.

Il serait & propos aussi de mettre & mi-marge de l'original la ira-
duction dans la langue que parle celui qui ne sait pas la langue offi-

cielle.
Avec toufes ces précautions, nous pensons bien qu'il serait difticile

de fairc annuler un acte.

Mais ne vaudrait-il pas cncore micux avoir un jour une bonne
législation siire et certaine sur ce sujet ?

Il est wrai que nos législateurs sont occupés A des choses plus
sérieuses ¢t plus pressantes.

IIL—TRANCTION

La traduction est la version d'un écrit en une langue différente.

Assez souvent, surtout dans les villes, des actes en langue étran-
gbre sont produits ou déposés au notaire ; ou bien les notaires sont
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obligés de rédiger des actes pour des individus dont ils ignorent la
langue : ou bien encore ils ont A délivrer des copies d’actes ¢crits en
langue étrangére.  De 12 la nécessité de traductions ot plusicurs cas
A prévoir sur lesquels nos lois sont silencieuses.

Nous donnonsici quelques régles qui, pour n'étre point sanction -
ndes par nos législuteurs, ont cependant leur raison d'gtre.

Lorsque les parties produisent au notaire des actes derits en
langue étrangére, clles devraient y joindre une traduction de ces
actee.

§'il sagit d’actes qui doivent devenir la bage de celui que les
parties veulent souscrire, et dans lequel ils doivent &re mentionnés,
comme par exemple &'ils établissent les qualités des parties, leurs
droits & In chose qui fuit Pobjet de la convention, on comprend de
suite I'importance de la traduction.

En outre, i les actes produits sont "objet d’'ure constatation, par
exemple, ¢'ils doivent &tie cot(s dans un inventaire, il devient alors
ndéeessaire que le notaire en connaisse Eidiome ct soit & méme de les

traduire, ou quil recoure A un interpréte.

Muis lor-que cesactes nesont produits qu'a titre de renseignements,
il est évident que la traduction qu'en font les parties - pour éclairer
le notaire, ou celle qu'en fait ce dernier pour éclairer les partics,
devra suflire, )

1I convient que la traduction des actes preduiis, dans le cas ob eile
es1 néeessaire, foiv fuite par un interprite qui inspire confiance et
qui appose sa signature devant le notaire.

Torsque des pidces quion veut déposer chez un notaire sont éeri-
tes en langue étrangere, elles.devraient préalablement aussi étre tra-
duites. Kt cette traduction devrait &re faite pur un interpréte réus
nissant les conditions du témoin instrumentaire.

Cest ainsi que les procurations passées cn langue érangére, cb
dont on aurait & faire usage dans la province, dc\' raient pnalahle-
ment dlre traduites jar un ~embl'1b1\. interpréte.

Ce que nous venons de dire des actes prodwits en lungue étrange-
re sapplique aux acles qu'aw mmt A passer des partics igncrant l\ 8
langues ufficiclles du pays. Du Tnoment que les autres contractants,
1es témoins ct les notaires ne connaissent pas leur idiome, ily a lien
de les faive assister d'un interpréte et de consiater la traduction qu'il
«n a faite,
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Quoique le notaire soit alors obligé de rédiger 'acte dans V'unedes
langues officielles du pays, rien ne Pempéche, si les parties le dési-
rent, qu'il en fasse A mi-marge Ja traduction dang une autre langue.

Seulement alors la traduction n'a pas Panthenticit¢ de la rédaction
officielle. .

Un notaire dépositaire d'actes 6erits en idiome autre que le fran-
¢ais ou I'anglais, ne doit réguli¢rement les délivrer qua dans Ja lan-
gue od ils sont rédigés. Ce sera cnsuite aux parties & en faive faire
la traduction.

Cependant,il ne serait pas interdit an no taire de faire lui-méme ouw
de faire taive une traduction de I'ncte, 2 mi-marge ou 3 la zuite d’un
mime contexte, mais cette traduction n'aurait pas lanthenticité de
la rédaction en langue étrangere.

11 n'en scrait avtrement que dans le cas ol cetle traduction aurait
eu lieu puar un.interpréte nommé par justice. .

Lorsque-l'une des parties contractantes dans un acto notarié ne
comprend nil'uneou autre des langues officiclles du pays,le notaire,
pour satisfuire an veen de la loi qui ordonne de donner lecture des
actes, devrait faire intervenir une personne connaissant lesdeux lan-
gues, pour donner lecture de Pacte dans Pidiome de la partic. Cette
intervention devrait étre constatée dans 'nete pour sa validité

Il a été jugé, en 1869, par la cour de révision (1) que lorsquun
acte, passé par un notaive, 8 été rédigé ot lu par ce dernierduns une
langue étrangdre & une des parties contractanies et que ne compre-
nait pas cetie partie contractante, il y avait licw, pour cette der-
nidre, de faire preuve, par témoins, que l'ncte en question ne renfer-
maiy pas la convention des parties et que, dans ce cas, il n'était pas
nécessaire de recourir & Iinscription’ de faux pour faire annuler
Pucte. .

Dans cette cause, Mignault, le notaire, diclara dans son témoi-
gnage que le demandeur ne comprenait pas la langue frangaise,dans
laquelle Vacte était rédigs, et qu'aprés Ia lecture faite en frangais, il
g'enquit du demandeur 8"l €uait satisfuit. Te dernier lui répondit
que non. Alors, le notaire traduisit au demandeur, en anglais, les
principales clauses de P'acte.

(1) Revue Ligaie, Ier vol., p. 197, Mondelet, Berthelot v Torrance, juges, £ 7¢
Wm Noble vs G.-M. Lahaye.
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Le juge Mondelet, qui prononga le jugement en révision, déclara
que ce procédé était évidemment erroné et insuffisant, sans dire
cependant de quelle autre fagon le notaire aurait dd agir. Quoiqu'il
en goit, la preuve entidre fit voir que le demandeur avait ¢été pris par
surprise, que les conventions mutuelles des parties et leur véritable
teneur n’avaient pas été comprises, et I'acte fut cuesé et annulé.

C’est le scul jugement dans l'espéce que nous connaissions.

LA PLUS ANCIENNE FAMILLE DE NOTAIRES

A leur réunion annuelle de 1896, les notaires de I'arrondissement
d’Auch nommerent 3 la présidencede leur chambre de discipline, M.
Barailbe, notaive 4 Saint-Sauvy, cunton de Gimont,

A cette occasion, un journal disait : ¢ Cette simple formalité prée
sente cette fois un intérét spéeial, car, fait peut-&tre unique en France,
cette étude, créée en 1598, s'est perpétude pendant trois sidcles dans
la famille Barailhe, de pire en fils, sans la moindre interruption jus-
qu'y ce jour.”

Quelques jours apres, I’ Univers recevait la lettre suivante de l'un
de ses abonnés :

“ Dans I'Univers d'il y a quelques jours, jai trouvé un extrait
tirédu Petit Journal,mentionnant I'existence i Saint-Sauvy,dans I'ar-
rondissement d’Auch, d'une bien ancienne famille de notaires, dont
I’étude créde en 1598, s'est perpétuée de pire en fils jusqu'a ce jour
dans la famille Barailhe.

Le Petit Journal suppose & tort, que ce fait est unique en France,
L Etude de Chateaudouble, canton de Chabeuil, arrondissement de
Valence, a des titres d’ancienneté encore plus gloricux.

Jignore la date de sa création, mais j'y ai découvert des actes
remontant & 1232,

Elle pusstde la plus grande partie de ses minutes depuis 1482, A
cette dute, clle était occupée par le noble Guillaume de Galerand. En
1496,50n beau-frire, Antoine Salier,Iui suceédait ; et en 1518 1'étude
passait au geudre de cedernicr, Claude Prompsal. Etdepuis cette
épogue, la famille Prompsal tient I'¢tude de Chiteaudouble, se succé-
dant aussi de piro en fils jusqu'd ce jour.

in outre, pendant prés de 200 ans, cette famille a possédé la charge
de chitelain dans le mandement de Chiteandouble.
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CODE DU NOTARIAT ANNOTE

Un de nos confrires nous éerit ce qui suit :

‘¢ Irarticle 3608 du Code du notariat S. R. P. Q. dit :

¢ Les notaires sont sous la sauvegarde de la loi et protégés dans
P'exéeution de leurs devoirs professionnels.”

Puis on lit dans une note au pied de cet article (S. R. P. Q. vol. 2,
p-157) :

* La section 34, ¢. 73, 8. R. B. C,, se lit comme suit : * Loute per-
sonne assaillunt un notaire dansexécution convenable de son devoir,
ou lui offrant des obstacles, sera coupable d’un délit ( misdemeanor),
et pourra sur conviction du fait étre condamnéé A la méme punition
que si elle avait été convaincuo d’un assaut surun officier de paix ou
du revenu dans Uexdéeution de son devoir.

‘ Cet article 36u8 des S. R. P. Q. est la reproduction exacte de la
section 4 de notre loi organique de 1883 (40 Vict. ch. 22), et je vois
que dans ce dernier Statut, on a aussi reproduit en noteau pied de la
pawe la section 34. ¢. 73, S. R. B. C.

“ Dans notre loi organique de 1875 (39 Vict. ch. 33, sect. 7), jo
vois que cette section 34, ¢.73 du S. R. B. C. fut mise dansle con-
texte méme de la loi. Cette section 7 se lit comme suit :

“ 113 sont sous la snuvegarde de la loi et protéaés dans 'exécution
de leurs devoirs professionuels ; et toute personne assaillant un notaire
ainst dans Uexécution de son devoir, ou lui opposant des obstacles, se
rend coupable de délit et peut,sur conviction du fait, étre condamnée
@ la méme punition que si elle avait été convaincue d'un assaut sur un
officier de paix ou du revenu dans Uexécution de son devoir.”

“ Pourquoi a-f-on retranché cette derniére partie dans notre loi
organin ac de 1883 et 'a-t on placde en note au pied de la page ?”

La question que nous pose notre confrére mérite une réponse spé-
ciale ear il est trds rare de rencontrer des mnotes dans nos statuts.

La loi organique do 1875, section 7, en déelarant coupable do délit
toute personne assaillant un notaire dans 'exercice dans ses fonctions,
ne fit quo reproduire la section 29 de notre loi organique de 1847
(Sect. 29, ch. 21,de 10-11 Viet.) reproduite textuellement par la sec-
tion 34, ¢.73,S. R. B. C.

Cette loi de 1875 fut sanctionnéele 24 décembre de la mémeannde.
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Comme on le sait, les loisdo la province, une fois sanctionnées, sont
examinées par le ministre de la justice fédérale qui dans les deux ans
a le pouvoir de les faive désavouer si il juge qu'elles empidtent sur
le domainoe fédéral et sur les attibutions du parlement du Canada.

Notro loi de 1875, qui ne faisait que roproduire une disposition du
statut rofondu du Bas-Canada, n'en créait pas moins un délit, ce qui
est d’attribution fédérale.

Aussi 'honorable M. Blake, qui était alors ministre de la justice,
fit un rapport contre cette clausse en date du 22 septembre 1876.

* Cette section, dit-il, empidte sur le droit criminel, et le soussigné
recommande que 'attention du lieutenant-gouverneur y soit appelé,
et que 'on demande son rappel avant que le temps pour désavouer
I'acte soit expiré (1).”

A la session de 1876, la législature de Québee dit s'exéeuter et par
la section 7 de P'acte 40 Vict. ch. 27 sanctionné le 28décembre 18%6,
Ia section 7 de la loi organigue du notariat de 1875 (34 Vict. c¢h. 33)
fut abrogée.

Cependant si la sect. 7 de 39 Vict. ch. 33 était abrogde Ia scction
34 du ch. 73 du S. R. B. C. qu’clle ne faisait que reproduire, restait
en vigueur. Il est vrai que la loi de 1875 abrogeait le chapitre do ce
statut en entior, mais si la législature de Québee n'avait pas le droit
de déclarer qu'une offense serait un délis, elle navait pasle droit non
plus de déclarer que telle offense ne serait pas un délit, et de fairo
disparaitre la szction 34 du ch. 73 du 8. R. B. C.

Aussi dans la loi organique de 1835, (46 Vict. ch. 32,s. 1) a-t on
rejetd la section de la loi de 1875 qui dit que les notaires sont sous la
sauvegarde de la loi et protégés dans l'exéeution de leuvs devoivs
professionnels, mais 'on a placé en note la sanction de cette disposi-
tion qui est lasection 34 du ch. 73 du 8. R. B. C.

Ce petit chapitre de 'histeive de ki législation notariale ne manque
pas d'intérét, et nous remercions notre confrére de nous avoir donné
Poccasion de 'étudier dune fagon spéciale.

Nous espérons avoir delaici le mystére qui régne sur cette note
unique de notre Code du notariat.

(1) Voir Corvespondances des ministres de la justice, p. 275, publides en 188s.
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CHEZ LES ETUDIANTS

Les étudiants en droit de Montréul ont donné au mois de novembre
un superbe banquet au Queen. I1 nous fait plaisir de constater que
les notaires ¢t leurs cleres y ont pris une part remarquable. M. L.
Bélanger, président de la Chambre, y assistaitninei que nos confréres
les honorables MM, Tarte et Pérodean, et M. les notaires V. Lamar-
c¢he, J.-L. Coutlée, P.-C. Lacasse, 11.-P. Pepin.

M. G. Muyrand a porté le toast au notariat dans un joli discours
que nous reproduisons de la Patrie :

Monsieur le président, messicuns,

Je vais, sans nuj doute, causer des regrets & coux qui, m'honorant
de leurs préférences, m'ont confié la tiche de célébrex ici le notarint
et de faire & son profit quelque peu de prosélytisme. Que 'alavme ne
s0it point trop vive pourtant, mes remarques loin d'atteindre V'utile,
Pimportance de I'institution en cause ; loin de diminuer les mérites
deses adhérents, tendront au contraive, A les consaerer pleinement.

Mon but w'est en effet que de signaler 3 mes jeunes camarades qui
sedestinent & la docte profession de notaire, les dargers auxquels ils
s'exposent, §'ils ne se connaissent pas les qualitée, Pallaisdive les ver-
Lus néeessuires pour dignement remplir leurs fonctions.

T.e notaive ressemble aujourd’hui & tout le monde, ne servant plus
de type aux humoristes, n’éant plus soumis & la tenue spéciale résu-
mée en un charmant couplet ¢opéra comique par cetie boutade :

Allez vite, monsicur le notaire.
Vaus qui n’avez plus rien & faire.
Quittez vite vos manchettes.

Vos lunettes et votre hel habit noir.

Tl s'agit ici des habitudes,du genre de vie,du savoir,de 'honnéteté
et de Ia probité. A ces divers poinisde vue, le notaire doit reprisenter
une exception et est tenu de deminer cenx qui ’entourent.

Les libertés dont on ure et abuse dans les pratiques journaliéres de
Texistence lni sont interdites, et ce n'est quavee modération qu'il
profitera des dons généreux du créafeur au regarde tout ce qui char-
me etséduit.

Ses connaissances seront profondes et varides, étant chargé quoti-
diennement de diriger, de guider ceux qui placeront en lui leur con-



fiance, 4 travers le dédale des lois et réglements, parmi les pidges ten-
dus 3 Ia bonne foi et 'ignorance. Commo pour Iz femme de © César”,
jamais le moindre soupgon ne devra peser sur lui, son désintéresse-
ment, sa loyauté restant inattaquable, et provoque le plus entier
abandon de la part de quiconque entrera en relations avee lui.

Sa bonié ne fera non plus jamais défuut, et il sanra tendre la main
au malheur en toutes circonstances.

Clest ainsi que je vois le véritable notaire et jo ne suppose pas
qu’on puise le représenter autrement, demeurant convaincu que je
vions de vous mountrer lu photographic des anciens de la profession.
Je me permettrai de ne désigner personne, mais nuln'ignore en quel
haute estime sont tenus les maitres qui ont bien voulu se placer ce
soir & notre téte, et de quulle considération ils jouissent universelle-
ment. L'entroprise peut étre ardue, mais les sucedr remportés paxr
nos devanciers démontrent qu’elle n'est pasimpossible. Marchonsdone
sur leurs traces, toujours comme eux, rangés, laboricux,probes ¢t bons
comme oux 1:ous surmonterons les difficultés les plus séricuses et arri-
verons au but poursuivi. '

Levons nos verres en 'honneur de Pinstitution et des maitres qui
nous ont si bien tracé lu route d suivre.

L'honorable M. Pérodeau, conseiller l8gislatif, a répondu d'abord &
cette santé. Il a fait un éloge pompeux de la prefession du notaire.
It est heureux de constater de ses yeux l'entente qui existe entre les
étudiants en droit et les étudiants en loi. Tous ensemble ont des aspi-
rations commuunes, celles de remplir consciencidusement les devoirs
de leur état, d'élre honndtes, impartinuy, dizcrets et soigneux.

Puis, M. Pérodeau définit les fonctions du notaire. Celui-ci est un
juge, tandis quo 'avocat s'en rapporte non seulement. 3 ¢es ressources
16gales, mais encore & celles d'un tribunal qui décide en dernier res-
sort. Lloruteur termine cn citant les noms des personnages qui ont
jllustré ln profession au Canada et dont AL Tarte est 'undes membres
les plus distingués.

Du discours de 'honorable M. Tarte nous extrayons ce qui suit :
M. lo président et messicurs.

Je me souviens de ma jeunesse,
Lc temps passé ne revient pas.

# §i je continuais la citation dela chanson populaire, je risquerais,

en vérits, de mo rendre conupable de diffamation de caractére 3 mon
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endroit, et comme je erois pouvoir m'en rapporier i duutres de ce
soin, je m'arréterai aux deux vers que je viens de vous citer.

* Le temps passé ne revient pus. Comme vous jai ét¢ jeune. Les
séduisantes illusieus qui illuminent le printemps de votre vie, je les
ai nourries, je les ai amourcusement carcessées. Yes beaux réves qui
vous font env .. ’avenir A travers des miroirs tout d’or encadrés,
Jje les ai révés, je les ai fauts, 'y ai plongé avec avidité mes regards
d’adolescent. Bref, j'ai eu vingt ans ; bref, j'ai été étuliant. Tiya
de cela longtemps, il y a de cela bien longtemps. Que d'eaunil a coulé
dans les rividres, et que de rivitres ont grossi les fleuves—depuis.

# Je suis notaire, on ne s'en douterait pas pent-étre ; mais je suid
notaire public pour laProvince de Québee, avee votre permission. J'ai
done ¢ét¢ clere de notaire.  Heureux ceux de ma génération dont Jes
patrons avaient sur les rayons de leur bibliothéque, Pothier au com-
plet. “ I'a coutume de Paris le Code Civil ctles Statuts. Pour bien
graver dans nos espriis les formules sacrementelles an moyen des-
quelles nons devions instrumenter plus tard, nous faisions force copies
d’obligations ct de quittances,et d’autres actes tout aussiitiielligents.
Parfois le patron nous faisait la faveur d'assister & la solennelle céré-
monie des contrats de mariage. Je me vois encore, écrivant sous sa
dictée, lui, les mains solennellement croisées derridve le dos, se pro-
menant au milicu des parents assemblés. Jentends encore tomber
de sa bouche les conventions matrimoniales savamment arrangées,
longuement discutées. Mais, quand arrivait Iheure psychologique
d’embrasser la mariée, ¢’est lui qui se payait cette douceur. Bt je lui
ai vu commettre 'hérésie de s'essuyer la bouche avee son mouchoir.
Pendant ce temps, nous asséchions avee soin les écritureset nous
comptions les mots rayés, qui, comme vous le savez, sont nuls.”

C'est M. le notaire P..C. Lacasse qui proposa Jasanié de nos légis-
lateurs et des membres du parlement 3 laquelle 'honorable M. Tarte
futappelé 3 répondre.

NECROLOGE

Est décédé, le 28 novembre, M, Emile-Euclide Beauchesne,notaire
3 Plessisville, comté de Mégantic. Il avait ¢té admis & P'exercice de
1a profession le 7 octobre 1892.
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CORRESPONDANCE

Stecceereseccneasy 29 octobre 1891,

AMonsieur le Directeur
de la* Revue du Notariat."

Permettez moi de vous poser la question suivinte :

La question de savoir quel est le titre que les notairves de la Pro-
vince de Québec doivent porter, a-t-elle été débattue 2 la dernidre
réunion de la Chambre des notaives, en juillet dernier ?

Le fait que le sceau obligatoire pour l'uvenir, adopté par cetic
derpitre purte “ notaire, province de Québee, Cunada,” laisse enten-
dre que la question a été réglée d’une manitre définitive et que lo
nouveau notaire peut signer ¢ notaire ” et se qualifier simplement
de ¥ notuire pour lu province de Québee.” Dumoins, on scrait porté
a le croire. Sila chambre clit été d'opinion qu'il était absolument
nécessaire que les notaires de lavenir employussent dans leurs actes
les termes * notaire public,” clle aurait ordvnnée sans doute que le
scean officiel portit ces mémes termes. Car ce sceau, qui a paru
indispensabled la chambre pour mettre le deruier fini & Pauthenticité
des uctes, comment obtiendra-t il le but visé, s'il ne contient que le
mot * notaire ” et’si le notaire est obligé Jde se qualifier ¢ notaire
public”. Pour une personne qui n'est pas au courant de rotre orga-
nisation notariale Ia dissemblance de Ia signature et du scean pour-
rait lui paraitreun mystdre. et clie sernitjustifinble d’avoir des doutes
sur I"uuthenticité des actes ainsi signés et sceliés.

Une autre raison qui fait croire que Ia question posée a é4é tran-
chée duns le sens que je viens d’indiquer, ¢'est que la commission
délivrée aux nouveaux notaires ne porte que le mot ® notaire ” ¢t
que quelques-uns d'entre cux ont adopté pour signature ofticielle la
seule qualité de © notaire " sans réclumation de Ia partdes scerétaires
de la Chambre qui voyaient déposer de telies signatures.

Dites moi dong, I e Dirccteur, lo court ct le long de cette ques-
tion ? La réponse que jattends de votre obligeance, vous pourrez me
ia donuer dans le prochuin fasciculede ln Kevue et ainsi jo croisquo
vous ferez plaisir & plusicurs confréres quis’intéres:ent 2 Ia question.

% UN JEUNE NOTAIRE
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LES HONORAIRES D’AUTREFOIS

'y aurait une curiense élude 3 faire sur ies honoraires que les
notaires recevaient avant institution des tarifs. Clest un travail
qui prendra place daus UJlistoire du Notariat. Pour aujourd hui
flous croyons intéresser nosconfréresen publunt une convention inter-
venue en 1791 emre Alexandre Dumas, nowire 3 Québec, et Joseph
Drapean, Seigneur de Rimouski, 2 Pocension de certains travaux
professionnels.  Voici le document en question :

* Maitre Dumas notaire 2 Québee partant de cette ville pour le
lieu de Rimoucky, A son arrivie logern chés Monsieur Augustin Tru-
del, o il sera logé et nourry aux I/mis du roussigné seigneur du
div lieu de Rimousky et autres circonveiins, qu'il I'nsuthorise &
requérir des tenanciers au dit Rimousky ¢t autres relevans de ces
domuines ev de recevoir de chacun d’eux la déclaration de ce quiils
possédent 3 cens oun autrementde former un registre de ces décluru-
tions par ardre, la date et en dubt forme.

* diy gjear Dumis examinera tous les titres que les dits tenauciers
Juy présenteront A Pappui de lewrs déclmations, et sls s'en trouvent
exempls de corrections ou réformations, leur en deilivrers de nou-
vera et conforme.

# Mais si les titres ne sont point de nature légale ou authentique,
celui qu'il leur donnera pour leur servir i Pavenir, contiendra les
redevances, charges ctobligmions el réserves mentionnds en un éerit
3 luy dellivré pour cet effet. Le d. Sr. Dumas préviendra ceox des
diits tenanciers qu™il trouvern cneore devoir des rentes ct lots et ventes
échus, en demandera le payement, et 8'il les receit en donnera quit-
tance, et s'il n'en est pas payé en fora mention dans les nouvexaux
titres quil lenr dellivreru.

“ Les anvienues concessions éiant faites & des redevances trés modi-
ques, le d. sicur Dumas est authorisé & reprendre pour le dit soussi-
gnécellesdans Je casd'étre reirayées que lopossessenr ne veule 2 moins
les gavder aux redevances,obligations, charges et réserves exprimées
¢n los susdits éerits, le d.sicur Dumas pendant son s&jour au dit lieu
pourra dellivrer titres de concessions pour le dit eoussigné X tous
ceux qui désirent prendre de nouvelles terres aux conditions du sus-
dit serit.
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“ Les tenanciers de la seigneurie de la Molais, ne voulant pas venir
au domaine de Rimouski poury faire leur déclaration et prendre
titre nouveau, le dit Dumas iras sur les lieux, sera logé et nourri an
dépend du dit soussigné et agira envers les tenanciers de cette pur-
tie, comme avec ceux de Rimousky.

“ Le dit Dumas se fairus paicr parles dits tenanciers de leur décla-
ration, et pour la minute gt coppie pour eux du nouveau titre, le
feras aussi pour la copie qu'il sera obligé d’en delivrer au dit soussi-
gné.

“Et comme le dit Dumas est en outre churgé par cette écrit
de faire un relevé aussi exact qu'il sera possible des arrérages des
ventes échiics et encore dues et en autres relevé des lots et ventes dues
ou pay¢ depuis le 11 9bre 1770 jusqu’au 10 9bre 1790 et y distinguer
ceux qui ont recus ces lots et ventes ou qui les doivent encore, il lui
sera ailoué par le dit soussigné et intéressés une rétribution ou paye-
ment & ce sujet, qui seras mentionné & lu fin.

¢« Le dit Dumas rendra compte des rentes ot des lots ¢t ventes pro-
venant des quatre lieux deseigneurie de Rimousky, 4 Monsr. Augus-
tin Trudel et 3 Mons. Pierre Lepage et madame Coté, suivant la
généalogiv fuite par Mons. Panet, et g'en fera donner guittance par
Mousr Pierre Ixepage ot madame Coté.

« Au'sujet de lu scigneuric de la Pointeau Pare et de 'anse au coq
il rendra compte tout en entier & Monsr. Augustin Trudel et s’en
feras donuer regus lequel il sera tena de remettre au soussigné, ainsi
que les copies de contrat, et le papier terrier 4 sa premidre demande
et i le dit demandcur est en licu de monter par terre il sera tenu
de faire la lecture de la généalogic do Rimousky 3 Mons, Riou sei-
gueur des Trois-Pitoles, et le prevenir qu'il aie & rendre compte des
droits seignecuriaux, qui revienne au soussigné dans laseigneuric des
Trois-Pistoles et qu'il ai d lui produire In généaiogie de la dito seigneu-
ric quand Je soussigné lo requeras, quiseras dans le courant de juillet
prochain. Comme il est évident que je ferai monter le dit siour
Dumas par cau, vu que cette voix est la moins couteuse, la derniére
condition devieadra uulle s'il monte par cau.

« Au retour de mon dit sicur Dumas, & Québec, il me remettra lo
terrier, ainsi que tous los litres, contrats et les actes qu'il aura faites,
nécessaires aux scigneuries mentionnées, sitét quo jo 'exigorai, et
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aprés les avcii regus je ferai tenuset obligé dedonner dmon dit sieur
Dumias notgire une pitce do toile de la valour de vingt cing schellings
courant pour parfuit et entier paiement du terrier ainsi que tousles
coutrats et autres actes et éerits qu’il e delivreras concernant les
susdites scigneuries. Faite, double, de bonne foy, entre nous.
Joseru Drareav

Québece, le 5 mai 1791, A. Dunas,

Que pense-t-on de cette convention et de la picee de toile de vingt
schellings que le brave notaire Dumasdevait recevoir pour le prix de
son travail 2 A ce compte-li, un notaire de nos jours mettrait du
temps 3 s'enrichir.

La pic.ce que nous venons de citer est accomp: ngnée d'un compte
détaillé qui mérite aussi d’étre conservé. I.e voici :

Doit AL Joseph Drapeau de Québec & M. Dumas notaire
1791—Pour les ¢inq piastres mentionnées en aceord tou-

chant le terricr de Rimouski ...cceevieuieneiniennincan, £1 5
Mes debours pour me rendre par terre de I'llette
A QUOEDEC..ceeariariiaiennrees ceseerecrrsnnse meseasesinnan 11
9 juin—Procuration de Frangois son pire pour vendre 8a
part de 1a terre d'Arlach. e ceenrecncnnnacntanennaeas . 26
7 juillet.—Procuration d'André pour méme vente......... 26
Requéte A ceux des mineurs pour vendre la dite
terre et l'avoir fuit repondre....coueieaeieaninaenna.. 0 50
27 juillet—Déclaration de Couture pour i’adjudxcatlon
des 1erres A AT BCR . covuir it iencerantcrsancraancnne 26
28 juillet.—Contrat de vente de ln terre d’Arlaca adjugée
an dit sicur Drapeatt. ..o coceviesinianns eeenean 0100
28 juillet.—Proeuration de Quantin ¢t Judith Drapeau
femme de Jean Levaseeur pour vendre huit per-
ches de terre 3 la rividre Etrechemin................ . 346
4 aoQt.—Transaction avec Etienne RiouX....ccveenereneennss 1 00
26 aolt—Obligation de Francois Vendal 0 2¢
1 sept.—Transaction de J. -BIC. CBtC.nrneenrearrarnarrenannes 100
6 sept—Abandon de terre par Aug. Trudel au dit sicur
Drapean 0 50
14 sept—Transaction avec la veuve Bonlangcr.... 0100
30 sept:—Marché avee Croteau....... versessansresartensaerene 76
11 oct.—Procuration pourJ.-Alex. Rioux et lettre....... . 76
28 oct.—Pour I'échange avec J. Gagné....ccen vevveneenennaes 10
Bail de Couture pour le Mitig-+++....... ceedennnenene 5
£ 7196
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5 nov.—Signon 4 Beaulieu . Oulle c.oveeniiiivinienninne, 76
Pour le partage des denjers provenant de la vente
de deux parties de terre de la jonissance de feu le

pere de M. Drapeau....ocvviviiainininincenrinesnnneene. 1 00

£ 9 70

2 nov.—Protest de ML Lee...een vevinnnnne PPN 76
£ 9146

Voild qui nous donne une bonne idée des honoraires que les notai-
yes d'il ¥ a cent ans exigeaient de leurs clients. Dumas accompagne
son compte des frais de route de I'lletie & Québec.

s d
De 'Ilette au Cap poste .£0 3 3
Du Cap & St Thomas : 3 3
Soupé...ceeees eneiiiiianaes e eeemremiinaonins S 1
3
2
. 2
De St-Michel A Beaumont............ eeeeneenan . 18
De Beaumont A Pointe Liévie i cociiiiaiiiianannen . 3
Passage Pte. Lévi........oee ceeaetereectecasceenanns 2 6
-—_— £021 8

LES NOTAIRES SONT DES OFTFICIERS PUBLICS
AYANT DROIT A AVIS D’ACTION

1l a 6t6 jugé par la Cour Supéricure siégeant 4 Bedford, coram
Lynch, juge, que: 1° Un notaire est un officier public gui ne peus
8tre poursuivi pour dommages & xaison d'un acte par lui fait dans
Vexercice de ses fonctions, & moins qu’avis de cette action ne lui ait
été donné au moins un mois avant I'émission de l'assignation, 2°
Une telle action se preserxit par six mois.

Voir art. 22, C. P. C. (ancien texte) ot 2598, 3607 S. R. P. Q.

Voici les faits de la cause, tel que rapportds dans les Rapports
Judiciaires de Québec (cour supérieure) vol. XV, ch. 6, p. 604 (1899).

Le 19 janvier 1891, la demandervsse, femme mariée et commune
en bicns, mais dont le mari était absent depuis un grand nombre
d’années, acheta une terre d’'un nommé Touchette, par acte passé
devant le défendeur, notaire public & Granby. Labsence du mari
est constatée A I'acte,et la demanderesse ne fut autorisée d’aucune ma-
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nitre & acheter, Cette terre lui échappa et elle en fut déposéédéc,
par suite d’une vente par le shérif faite sur Touchette, devenu insol-
vable, & I'instance d'un de ses créguciers, et naturellement le ¢ ntrat’
de lu den.anderesse fut ignoré. Elle pomrsuivit le défendeur ¢n dom-
mages s0us prétexte qu'il avait pa:sé un ucte illégal & sa fuce méme,
vu le défuut d’autorisation. Le défendeur, entre autres défenses,
plaida défaut d’avis d'action. ainsi que la prescription de six mois,

L'action tut renvoyée par le jugement suivunt :

“Seeing that plaintiff’s action is directed to the defendant,as notary
publie,for damages resulting to her through the fault and negligence
of defendant in the discharge of his duties as such notary public, in
the preparation of an informal and illegal deed of sale ;

*t Seeing article 3607 of the Revised Statuts of the province of
Québee as well us articlo 22 of the Code of Civil Procedure ;

¢ Considering that said deed of sale was prepared by defendant in
the excrcize of his functionsand duty asa notary public.and that the
damages sustnined by plaintis avose fram {be informidity ard ille-
gality of such deed of sale : and considering that defendant is a
public officer, and, as such, entitled to have reccived one mouth’s
potice of plaintiff's action which he did not reccived before the issuing
of the writ herein ;

“ Seeing article 2598 of the said Revised Statutes ;

« Considering tliat more than six months elupsed between the
oxecution of suid deed of rale and the institution of plaintift’s action ;-

% Doth dismiss plaintift’s action with costs.

Cuis. TiinasLy, procureur de lt demanderesse,
T. AMYRAULD, procurcur du défendeur,

Est décédé, en novembre, M. Pierre-Auguste Crevier, notaire A Ia
Pointe 3 Gatincau. 1l avait été admis & P'exercice de Ia profession le
16 juin 1863.

‘A Vaudreuil, le 20 novembre, est décédé, & I'Age de 33 ans, M.
Eugine-C. Basticn, notaire et secrétaire-trésorier de comté. M. Bas-
tien avait ¢t¢ admis & la profession le 22 mai IS91.

A Montréal, le 27 novembre, est déeédé, A 'age de 71 ans, M. Jean-
Emery Coderre, notaire, Il avait ét¢ admis 3 la profission le 20
octobre 1854. .
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M. Joseph Beaucheinin, notaire & Sweetsburg, est allé $’établir 2 Cookshire.
- M, le notaire McLennan, de Montréal, est parti avec sa famille pour I'Ttalie
* o il passera Phiver. 1l est maintenant & Palerme, en Sicile.

—M. le notaire L.-P. Sirois, de Québec, partira au mois de février, pour un long
voyage en Europe. I visitera I'ltalie, la Suisse et la France.

L’¢pouse de M., Cyrille Tessier, notaire & Québec, accompagnée de son fils est
partie pour le midi de la France,on clle passera I'niver.

—DM. L. N. Carrier, notaire et régistrateur du comié de Lévis, est parti pour la
France avec sa fille ainée.

—DML le notaire A. de Martigny, percepteur des droits sur les successions pour
les districts de Montréal-Ouest et Est a été nommé juge de pais, svus Pautorité de
Vart. 2572 des S. R, P. Q avec juridiction sur Je district de Montréal.

—M. Louis Bertrand, notaire & I'lle Verte, a été nomm¢ greflier de la cour de cir-
cuit du comté de Témiscouata

- On rapporte que M. Monk, député de Jacques Cartier, vent faire diviser en deux
le bureau d’enregistrement de Jacques-Cartier et Hochelaga.

—>M. A.-L. Aubin, notaire & Berdbier, qui avait été retenu chez lui quelques
semaines par la maladie, est maintenant rétabli.

Le onze novembre, a cu lieu & Nicolet, le mariage de IHenri-R. Dufresne, fils de
Honoré-R. Dufresne, notaire de cette ville, avec Mlle Ritha Houde, fille de L.-N.-
D. Houde.

—M. Joseph Simard, notaire & Montréal, ancien échevin, ancien arbitre des Tra«
vaux publics pour la Puissance du Canada, a épousé, en novembre dernier, Mme
Benoit, veuve du Ir Benoit.

—Le 22 novembre, M. Amable Archambault, notaire A Montréal, a épousé Mile
Valérie Desjardins, fille de Arthur Desiardins, avocat.

—M. Ernest Gauthiera épousé a St-Jérdme Mlle Eugénie L'lch'unc,ﬁllc du notai-
re Lachaine, régistrateur du comté de Terrebonne.

Au mois de novembre, est décédé & Montréal, M. Hugh McLennan, un des plus
importants négociants de la méiropole. M. McLennan,qui était le pére de notre con-
frére, M. le notaire McLennan, fut penldant plusicurs anndes directeur de la banque
de Montréal, commissaire du havre, ¢t gouverneur de I'Université McGill.

—A4 Boston, le 27 novembre, est décédée, & V'ige de 9 ans et 10 mois, Emmeline,
enfant de Emile Auger et petite-fille de M. Jacques Auger, notaire & Québec.

—M. Louis Beaudry, avocat,ancien protonotaire de Beauharnois,est décédé 3 Mone

réal, le § novembre, 2 dge de 85 ans. :

—On annnnce lamortde M. R.-L. Dixon, de St-Jean, beau-pére de M. A.-N
Deland, notaire & St-Jean.

Le Directenr de la Revue : J-EDMOND ROY..
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